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0. FUSIC
K&, 7 7 v AFRICB T 2 HiIFERAF (clitiques) 2YEIFIICHTE S 1L 5
HROLL ALMBEFHT 2 LE2HNE L, 2077 7 — 7 EiEFIR
EoN—N— F ORERE R E|AFIEEY 1T & - TIRE X N7z TEH information;
& empathie (empathy) ) OB ERTHDILE2RZEILETEHDTH
%,
1. 75 VREBlICHF2EHAMEBRA BIE
SVOEETH D77 v Rk PR [
B, LaL, Zhvorffasifbans &, EFHORIICE
(1) a.

a. Je mets ce tableau sur le mur,

1, HEEEFEE, 500 HWHEEZ BT ORI
b. Je le mets sur le mur.

PNDH T EILTR D,
b7, FEETIXZONAFREORRIIEZ 5720,
)

BIREL T2 ARA VEBERA SV TR EDu < VATl —RINEBIRTH 2
a. Je t’aime beaucoup

b. = Ti amo molto

7z7Z2L, ML o7 vEED
(42788 (FEEAE, 2006, p.174)

c. = Te quiero mucho. (A XA VEE) (FEEAE, 2006, p.174)

d.teajut QV—==73%

%) (= jetaide) (Popovici, 2014, p. 306)
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oI, AESNIRAFAN 2O EH 2 L&, ZOEIEICIZ—EDHAA
H5b,

(3) a.Jele Iui donne. {[E#2H 1Y le+ [E#2 H Y lui)
b. *Je lui le donne.® {[1#E H Y lui+ 652 H 1 le)

75 v AFETIE, Ba) D& DT, 2 oDRE&FH 3 AFOEA, (EE )
D% 5 F A 55, (3b) DX S IHIET R\,

LHPL, TORIKD0TIE, 417V TEEPARAS ViR ETld, 75 v Rk
EACICEZR S0,

(3) c. Glielodo. (4 %V 7§&) (= Je le lui donne.) ([A L)
d. Se lo doy. (24 »EE) (= Jele lui donne.) ([ )
e.mi-ldai OV —=<=73E) (= tumeledonnes) (Popovici, 2014, p. 307)
f i-ldai OV—=<=7%E) (=tuleluidonnes) (Popovici, 2014, p. 307)

79 v AFEUND 3 FEEOERCCTIE, Wb FEE I (M4 ERE)
(GH+RHK)) ElroTWwd, $729 57 VEETSH «ILLIILLUM » £7 b [A
UL (Rg+ERE) ks,

DX, 200 BINGEENAFOEH G, o3 oon U FHEL R
TlE%l, £ 7 VEEOREEY? S LFEHTE R Y, DD, 7T v AFEMA
DOHHEPMBIETH D T LD T D, £ T T, KiTld, XD & 5 L%
L7z,

1. 7€, 77 v R ENHEENAF 2B OIMCE S &w S HH S
DD DI,

2. ¥, 79V AETE 2O LoHEERATERS L&, XEITHRAR
559 REBIEICZ>TVWBEDEA D D,
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2. FEITHHR
2.1. (o
w79 v ZFEDOMREFDIEF ZRD & S iKbb Tw 3,

(4) 1 2 3 4
me
le lui
te
FEE + la leur y en + Bfil
nous
les
vous

N ORAFEEBH VR EEZ, D1 —>40EEE2MET S Li1ET

ERAEN

(5) a. Elle nous en parle souvent.

b. *Elle en nous parle souvent.

TIN50 1 ~30k»r5R4FHEMV 701, (8571 74 LERHE
Rl 2L TWB) s 1 >EIR&GHAZRIILThEE ST, 721
~3IOVTIEFED A1 DFTH, 2oL hrHVwEZ ERTERYL, (£
DHAT, 4P Ey-en DIEIC, 1 DF71E2 DBINTE2,)

(6) a. Elle te le donnera.
b. *Elle /e te donnera.

c. *Elle te lui a présenté.

2.2. Dubois & Lagane (2001)
Dubois 51X, R4 T 254, 2 DORIEEARRAET L, XDk 5 728
NEDJFEEA S % £ 5, BT, Dubois & al. (p. 150) & b,
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=

1. 855553 AME 6, WiEFIIC k- CEAI N 4FA 2 KT 4
DENENCTEL 7325,

(7) a. Pierre lit le journal @ sa mére. —  Pierre le lui lit.

b. Pierre préte ses livres a son frére. —  Pierre les lui préte.

2. —HHHE S A, MTAE | 2 AT 6. R, BRI DI
DA Lo it &R R AT B,

(8) a. Pierre me donne les livies —  Pierre me les donne.

b. Pierre te donne ces livies —  Pierre te les donne.

3. 2L, =By eninb, TNHEEFETOICRD,

(9) a. Pierre m’envoie a Paris. — Pierre m'y envoie.

b. Pierre m’avertit du danger. — Pierre m’en avertit.

IR O EFEIRKIA S Dubois 5 OJFEE S, RAFOFEIEZFTML TV 550
D, BEZHIVIHIFEIEIC R 2 E 0D T EFHHL TVRY,

INEFHAT 27201, FLid, BEEEROBS» S, TEHRy & T
OMRZEEAT 5,

3. B]

3.1. #1E%R vs IHER

W, 1 20X 2 EEOEREZGATVS, T4bb, MEFITTTICH
ENTVwAERE, MEFEPHsnERTH LY, Fikr THER. &4
z U, v,

Lol TFERE) 0EW®) L3RR, [M2FERCMA2HER & v,
X TEEEGE) BZEICETHE - IRRS R, 2 EZIEROUTIE, »<
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2 DEHREEE SR D %

(10) Jeanne écrit une lettre a ses parents.

Tabb, L0, TRA2ECTVEIOL) LT 2RELET S
ANSN

(10") Qu’écrit Jeanne ? — Jeanne (Elle] écrit une lettre & ses parents.

(100 1% TI DMl h 2 FEN T %) « Jeanne écrit quelque chose » Z & % [HIEH
LT, FEmIE THFHADTHL, «une lettre a ses parents » & 95 T EIC72 5
7259,

F2b LEMY T2 LTw20h) 556,

(10") Que fait Jeanne ? — Jeanne [Elle] écrit une lettre a ses parents.

(10") DIHIEHE TT 1317 % LT3 « Jeanne fait quelque chose » Z & T&H
b, FiEHRE TR FHRZE TV TWw %) « (elle) écrit une lettre a ses parents »
EwH T kiZn b,

o, MR > TWE0h) HWHEME S,

(10") Qu’est-ce qui arrive ? — Jeanne écrit une lettre a ses parents.

(10") D IHEHIE T HHE Z > T % « Quelque chose arrive » & & TH b
IFEEBO ONE ) &EPFIERE 555, oA, HERIZRYICIEE
IRENT W2,

ZOkHIE, Ok REMZNHRE LT EICK > T, HHREEIZR R
%, (10" D &Sz, [HERHLT L DO B —EHIHIEL T3 L i
RS20, W2 XbM2EiRET2HDERF->Twb, ZOHIRET S
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=

bOVHEEHRTH 2 EvoTH Lo,

%< DA, IHEHR%Z THIHE présupposition; EMERTZ L HH[EETH B, %
NG $ 2 HEE L L <. #ilEH%E T8 focus (foyer)) L5 T EDdH 5,
F7, Tkald, LIRLIETCIciELLC L, it Lk 2o r—<icd
570, [HE#RD T7—~<thétme, %22 ELbHB, T LTZOMNM&RE L
T TL—=rhéme; &5 HERFEHINEY, Zofh, ThEvy 2, — Tax
Vhp L0IRTTREND LD D, INLONREF LD D EXRD X
72D,

[H1E# ancienne information —#1 & nouvelle information

Hi$E présupposition —H 15 focus (foyer)

7 —= theme (F:5H) —L—=theme 5. #Eil)

k¥ v 7 topique (FiH) —a X v b commentaire (FEE. #iul)

DITTiE, #H., ChooME2HAVEI L ET S,

32. R&EFARLIBEHRTH S
BISC (1) 1ITR %,

(11) (=1) a. Je mets ce tableau sur le mur.

b. Je le mets sur le mur.

HiE (10) D & Sz, TZ2TH (1a) OFRBEICHIET 2, WL 22 DER
ERETHIENTE S,

(12) a. Que mets-tu sur le mur ? — Je mets ce tableau (sur le mur).
(il ZBEICH T Tw B Dh, —ZDfe% (BEZ) 2 Tw3,)
b. Que fais-tu ? — Je mets ce tableau sur le mur.

i LTwBDh, —ZDIEREEICH T TV A,)
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ZCTE, A2V Y 2 OEODHERERL TS,

L2L, () ic>2wcik, HWEEZNRELFE L2720, Eo k5 HEMD
EAZELTRERAARTD 5,

(13) a. #Que mets-tu sur le mur ? — Je le mets sur le mur.®
HZEEC P T2 Dh, —ZhEECL T TwD,)
b. #?Que fais-tu ? — Je le mets sur le mur.

#az L TWwbDh, —ZNEEEHIHA T T S,)

(13a) D&FHFZ T AN L NAR VL, BELESBRFIZE T 545 « le » I3,
EROB\ELE 2D, T2bb T Zh 5672, FAfkic, 2E6(3b) bhED
REFBLIFEVIC v, 2R, FiEHREETEITZLEbN 24
flale» WEENTVLELLTHD, INEDHBTRT DX, RAFADHIER
ZERT20EBPLVEVD T LT,

(11b) BZEAREL 2 B DIFRD & 5 hBFHETH 5,

(14) a. Ou mets-tu ce tableau ? — Je le mets sur le mur:

(2% L iThlT b Dh,

BEIZHT B,)
b. Avec ce tableau, que fais-tu ? — Je le mets sur le mur.

(zofecflzd 200, —BECHIT B,)

INHOEFTTIR, ZNFNOEMTTTIC TZ2088, BERENTED,
ZOREPTHEEI N T WS, ZOFEHE, BRFICBIT2RE5H « le » DEAIZT
CHRICR B,

LoLadrs, b LI TRA&HEZHVRITNIE, 206 O ATREME LA
5,

(15) a. #?0u mets-tu ce tableau ? — Je mets ce tableau sur le mur.

#? Z0fem LTI DD, —ZDiREERINIT B,)
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b. #Avec ce tableau, que fais-tu ? — Je mets ce tableau sur le mur.

#WZ DT % T 5 Dh, —Z DIRERECHIT B,)

RERL, FRFICBLT, REGFLSh TRV HBERIIERE 2HR%E S5
ZADBDPBHTE,

chooflEsnz L, FAE LT, REFAVHEREERT L. ZORE,
529 BFBRZIR/RT20ICBHCAR N EPHERTE S, $MEDC
e, X(lla) &2 ofR4GLE GT (1) & TIRIEREE 7% b Bz
EEZLND,

33. IBERIEA. FiERITHEA
Tﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%@ﬁ@%t%(@#o%ﬂ%%%?ét@ﬁ\%ﬁmﬁt
24 OFFOMRGEN 72 BRIV A ERE S Z LPETH D, Thab
L, WA EDS | XEEIBR, BE®RERTT (Cokd) @, HIHiEH
217 (XoA7F) CELMERD D 5,

(16) Qu’est-ce qui est arrivé ?
— a. Il a frappé une femme.
—b. #?Une femme 1’a frappé.
(17) Qu’est-ce qui est arrivé ?
— a. Il a été frappé par une femme.

— b. #Une femme a été frappée par lui.

(16)(17) WFhd AL > T2 D0, w5 ERZDT, XaknH
HWE DAL EL, ZRIENTE2EZZ @) EE56X82540K
2, EERICIEZ LD X I ICE R 3ZEEOHW ST WD, Thabb, (16)(17)
DEFEIF, FHEICAELFANEZEL LML <, Kiic, Re#FAzgh (F
) CHEL CEPFARTH B EEZRLTRET,

DF 0, AELFDZILIZLEHHOb 02 RTHIERE 20 AT
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HobDZ2RTIHERICR 2D083%@EE 26 TH D, TDLHIic, [EHRMEE
XHDALE & OFNITIERERRS RS 15 2 L% v,

7o, CoMEAMEEMNT S0, FEAFLELIEXOTEE LTHET 2
CELMUMABIENTE D, DF D, XOLEFCEFELREL TP, HIER
ZRTFEEORERNCIIEL TR EWH T Ltk b,

34. TEL
IHic, ZOMEMEVRET 7o, FEMEBEEEZID LF22LbTE X
9, TNETEAEHFT 57200 T/ E) déplacement a gauche; TH 5,

(18) a. Paul regarde Marie.
b. Paul, il regarde Marie.

¢. Marie, Paul la regarde.

FRELE W o BRI 20T, (18a) IZFTH 5, EHLIC, Paul NFETH
ZCENROABENEVY, ZNTLELLLFEETHRVIEDHD I B,
ZRIZR L, (18b) TIZTEIZ Paul TH b, (18¢c) Tld Marie TH 5,

FZOFEEMIZ, 2 20DFERICODVWTUTbNE I LD H 5,

(19) a. Moi, les pommes, je les aime.
b. Le président, moi, je suis fier de lui. (Salin et al., 1985, p. 32)
c. Sa physique, Paul, il la révise ! (Arrivé et al., 1986, p. 671)

D2 FEICHOWTIE, XD & 5 RBEREOIER 2 H 29,
(20) XD (12X 72 3EHD) TEEZOHT 27-0ICEEEE2FHAT 2 2 &

BTED  FEDONAT I —F—d, DEESNLEROEDL HHAD
HREIC RS T %, (Arrivé et al., 1986, p. 671)
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=

Tibb, X0EDOTE ((19a) moi, (19b) le président, (19¢) sa physique) H3,
O FEEm L 2FHDOFEE ((19a) les pommes, (19b) moi, (19¢) Paul) 1% 2
BHONATI—F—LtwH Ltk b,

CoEEMoBREZ, MrE s EERmE L MR TR L wig () oEE
DIHBEHRIC DR TV I LR ELRLTW2Y,

zhicmza <, HEWRE LT CLoRTT) wBET 2 &, HIEHRIEEENIC
Bl (H) W EEB LItk b,

COBWBEEa I 2=y —va v ERNICT 5, ko HIEWRE SCH
WKRRTA2ZEICEk-TC, $THETFLHET 2HMEZTHERT 22 LDTE
b, LAFHT, ThiCk->T, HLICHEREZR TIPS EING,

CokI, 77 v ABOMBERLTFONE X, Elo MER) EAL T
Vw3, RAFEIIAERZ RT3 -0 I BFE ORI S n., R HRE
BITICELDB LT B,

35. BEICH T ZEIEDIER
7oV AFEL R PR, RAFHEZBFEOBNICELS ik Lxwy, L
L. COMOMEMATEIEIC D 27k D IERNICEEIN S,

(21) a. He puts on his overcoat.
b. *He puts on it.

c. He puts it on.

(21a) D « his overcoat » Z N4 F « it » TRGFL 72854, 21b) D& 51
« *puts on it » EVIHFEIEEMRFT A I LIXTET, Qo) DX ST «it » %
«on» DHTICHEE L C«puts it on » E EbRITNIZ R SRV, R 6 T 21
BT, &5« it » BIHERTH D, EEEE RO L, ATER « on »
1, T offy dTd% TEH%ony LW0HNRTITF4 FLE2RTEWVSEK
T, 2Nk b B ERMEIE DS 72,

BMoflz=2zET & 5,
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(22) a. 1 gave Meg a book.
b. *I gave Meg it.

c. [ gave it to Meg.

(22) 13 ~EEREERESCA B, BT, AT &> T, (22b)« *Meg it » D
X «ity ZHEFFTE T, (22¢) D& H T «ittoMeg» L DT NIER 540,
CokSic, EEcs LTy, RAF (AE®R) FRTICECHE2SH 0,
WARIIC B R BER MBS ISP N D Z L5 B,

Dol enrob, 75 AFTHERLFAZBFHOMCBESE S L
F. HE®RE XORTT (A7) B BERZEEZ D ERLTRRELRI L TR
BWEB R b

4. 75V RBICHEITZREFADEIE

$ 5 1 OEIE-S TV D, 79 v RAEOIcBWLT, R&FESERD4
SOV TITbNIEE., ZN6DWRFICH B FEORAMIHZ L vS C
L7, ZOFEEOMAZ, WERELALFTHIN TRV LI ILEbN S,
DTRiczo L AEMEBZEZEZTAHATZV,

41. REFADBIEDER
e, RAFDOIERFIZR O & 5 AL nTwa Z ik, §2.1.(4) I«
BL T Tcltling,

(23) (=4) 1 2 3 4
me
le lui
te
jzég + la leur y en + Eﬂéﬂ
nous
les
vous




BRI R S B EE ST R 4E 5 1775 (2016)

23) Itk - T, FEZBRLARAGTFAD IV — T2 ESThBIEICATHLE, N
WHRRDE ST WBI ERbNS

(4) 1. 1,2 Ao HWEER 4G (me, te, nous, vous)
2. 93 AR EE:HVEERAE (e, la, les)
3. %3 AR otz HEER AR (lui, leur)
4. RIFAMNARAE (y, en)

EHLTCZDEIRMEICE>TwWBD0, ZNE2HB0ICE, AT T
By & THAL oM Er EBbhbnd,

42. HREER

ABF (1978,p.134) Ick i, XEHFET DL E, LlE, Z2OXDOWVLD
O 4FIA (T3 actants) @ 120 T, ZEE, AL Tw3 v,
Zz L CZ otz T4 empathy; LS,

COHBE I 2OXLIZOWT I 2OA4FMRZFICEI»P N TS EEFRL &
W, L LEROLFENICFICEIPN TR DT,

42]. REBEDHRRNATF F—F—
SR IR E N EET B,

25) X oL O x FERMNRICNT 25 L F o A #Hlz L&
(Empathy) &FECY, Z0E4, b HEE % BEkx) T£b T, HEE
20 (RBUEE) »ofi 1 (EekE-—-Ml) Cofikcsd s,

—&B¥, 1978, p.134

(26) —MNICE > T, BiLFIE, FEHFOOHLEZ L LD FBRE T
Hb, HWEHFL OIS EZE S C L3, TEHFY OHEEZE 2D LD
HE#ETH 2, ZEXDIHEE ST 2REE L0 EEE) Fo OHMAE

12
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a0k, kbHEETH 5,
E (F£Z) >E (HWE) > E (ZHXoIHEE)

[, p.169, 326

FEE I, BoESICHE (HR) 2EL 2D, F1 ABOHLEENE
2. BIAOEEE L D HEW,

Q7) FFLEEOENNA T 7 —%— FELFE, BICHIOEME LS
KL 59, BOL VAT OBRE L2 2 LHTER L,
1=E (—AM)>E (= - ZAFF)

52 AT L3 AFRCOV TR, 5 2 ABROSRERL T OMT L L TRH0
WHEEICRD I B LEFEZNE, BlENAT I —F—2FE3AMLOD BT
BB EEFRBIAGETE B,

42.2. 3 ANTRE#E & MEME

7 5 v AFEICB W TRAFD (EEHW—MEEHN) LwIFEIEIC RSk
IO WX, EEMEO TR L D DIEESE W & » S FHPE X 5
hs,

LHL, WS ODMENH D, Thbb,

1. 51,2 AL 3 Afhoflatbe i, (REHEE) Lk,

2. MEEHP (5#8) 2 TA) ch2 2@ TH 5, EEHK Cug)

®F§®J;b%%@%%%%ﬁw

LicowTid, TEE vs 8 OBIfRE b &, T8 1, 2 AFRvs 5 3 AR
@%%@ﬁ#@%@h&k?a;aﬁﬁ%?ga

220w T, ROAE - S ROEFHIRRNTS 2,

M UBES, FWCAFY L L b, MBFEBEXO T8EFE+  BWE (45
)y i, HEEIEX O TEE 4 REF + HVEE (F50) ) e BlbhE

13
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A, BhEcBiET 2 HIVGED IR 5 25, B L inzpiEiH o B9
b, BFAORLITAHOEEE2 X DEIZT TV LRREING,
— 8 - B, 2013, p.213
THHMWEME SR, EEESY (X)) PEEHNEORERY (Y) ©oJm
CHEBEEWEDIETRY (Z2) towToNHo (HFAoRbLT) TA%EIT
o T, YW ZEZTW-7b, AT DXL, —H., to 20w
Xk, EEEAY (X) 2 EiEFO HWEERERY (Y) oFmicEEHvEE
DIETRY (Z) Lo TOXED (FFEOKRDT) TRETR>T, ZHY
WL &2 T5, LI EHRERDOLET, CZORT2O0MXE, 20
EOTERDBETESTWBEWIZEICADET, ZLTCIDEVIE, —
HEHMWEME ST, YPEFICEEL T30, to 2T
. Y2'ENE D S, FERE RO THIE o DHMFETH 5 L v ),
ik DR DB ICER LTV ET,

2% b, HIEFO BV ENE (EEANE) s, fiEFAO S w0
(@%E%&)@ﬁ#@ﬁ@%?ﬁ%@%@ﬁmé<\%%ﬁ%%ﬁkwﬁo
L7zho T 200 HWESTES & Eicid, {74 L1T7RA%E (actant) & DEELRAS
HEFIC I EEZX D,

PEEEC, BTER O WREHWEE (54%) 2 WRETdH %,

(28) a. John gave a book to the girl.
b. John gave the girl a book. (A% « &k, 2005, p.104)

Z Do, BHEFAOZWHBEHWEE (54) &, BiEFAO & % M HWEE
SBIRELZDBDEWVD LS ZTPELNEIC RS, ZHhICRL, 75 v R
TlE, (@) DFELDOADHEET, 0) 13D 0 EE WD, Z9 v EEIEFAET
H 5,

(29) *Jean donne la fille le livre.
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423. 77V ABHEBEREAOEE/NAT T —F—
Dl EZBE 272 BT, 24) ORIFERAFHAOARIE, KOS ICHEEHZSC
LDTE B,

(30) 1. 1.2 AFZ, NEEDQHICH T 2 KHHETH b, EHEDYHE
DEL LI H>TWEHD, LED->T, ROILBENE L, W
KHREPRL D BVDDOTH 5,

2. 3 AEZEHWGEL, fTAPEES ISR ELCEETH S
Llbic, FLFLHEEENEE K MRS - HEE KL
TV, FLEFAORTHADOKIETHENELDTH D,

3. 3 AMMBEEWGE L, TAPEENICE IR TIiEnL, 754
DERENE LTERNRMEIHCH D, REHFHOELTTAD
FOFTHEDT O, EEHWE X O HRNBEEZR b DTH 5,

4. hiERAG, @ﬁ%ﬁ%ﬁ@ RyikiFEERAFLL 72 D TH
D, XORKFEL L TR ED 3 DICHRTATNABHRTSH D,
L7chio TEEL FIT L o TR D HBE MK AT, FIRFIC Lo 35
R L & ERfifEE R o w2 EBbh B,

D& HEHE, TRTORLFZIEEREEZTICH»2b 6T, 2T
ERLZIEENHD, SEIEHERMEIECEZEERLTVS, 75
v AFEORAFADIENEIZ, TOHBEICIIMELTEY, X HEEOE
RE&FAD» S, L HEEOERORATFHANL, T4bb X b EREOD LV D
oL VEHREBEDL VL DANEWATYS, LEkd>TIOEIEZ, HEHmE
MR TRV,

424. R

3 AMRERE B REE TN LT, B REED BEhrhsEE LT, &
DORELERETRED2D Lk,

Thbb, 77V AFEREFTEL, BE—MRIC, WO»DFEEIET 315

J—
(2]
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RFRFBEEE ST ERREREE 175 (2016)

B, BHANICRWODMPEHD LD BRICEPNPLT LI EAHHIATY
%, (Cooper & Ross, 1975 ; 111, 2014)'W

3 AFRREEE B AHERE i, leur 1%, O RT, EHHWAEE le, la, les I hRT
FW, ZO7H, « *lui-le », « *leur-la» 72 £ X O b «le-lui », « la-leur » 72 £ D
TS5 PICLEL TV 5,

CHIEFIREC, BT 4 O ERAFALEIFINRATIICBEIL T, « yen » &
L «*en-y» LR HRWI EDFBICOAENTHD LHIcEbns,

5. 4

KicB VT, Fkld, 77 v AEOMERAFONIE, & X MERORA
FOFENED L AZFBHL & 5 L L, BHMZHH, Dubois 5 OiET
TN B TIF, REMWEMEHIISNT0EH, ZOEEDO L L Alco0 TR
iy ERSINTVRY, 2Okd, K4k, 7INBLUEN—1—FOETE

THIC Lo TRIBS N TER) & THE of&zHws ki,

Foxix, FTHFHOMBRAFHONMEL VWIBEHREMD LF, ConiEOMH
HEZEE L7, "E# oMk b, XOBEREEHER L IHEHRD S &
b, —MiC, BERIESCORTS (£77) 1<, IHERESC % (H77) 1KiEL
HADH 2 E2BEL, 77 v ABOREGFHORIEIX, T OFEMIZAEEL &
LbDOTHHI xR,

Kiz, BhECHTE S W RAFHOTIEOREA D LiF, ZoMps &%
Jzo TTTRABICE > TIRIEE 7 TS T oM&2EMA L, T
By LB S IR, BERCEV o THAREFATL, 2R s olIicE
WA fE O BEE 238 b | %@huwﬁﬁ(ﬁuﬁ)# SR fE 23 T 3

B () wiBhn b, e, LEEMEV D 0, EERME Lo

\%ﬁ(ﬁﬁ)k%#m5o_®&okﬁ%ﬂ@ JED L < A HEREEFED

WaEHW2ZETXOPEBICHHTE 3 2 L0057,

i
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pES

1) ARG, Ishino (2007) 2 RE L, BIEMEL/bDTH D, BB, LY 1 AKIE,
BIXUOARXD 7 5 v AFEOSZEMHMW X, Jean-Paul Honoré, Didier Chiche i 1C &
FESL72b 02 BmAIH L., CZicktlegdml Rif 5,

2) SITHBIZLTWwADIE, X, Fx2aD<F Y7 A V. Mathésius &, /v —
N— FOAERE L 2 DR ETH B,

3) HIUTBW TR, SCHD « * » 1330 TR Ah sz, BEGENTH L)
Exk, D « 201 TP ARTHZ) TLxRTILLET D,

4) METFHH 5% b o T 2085 20HMNE, GELTFHTI,

5) 7o —HIROMIETH B,

6) XHOFG « # » Ik > T, KEEFCCERD TTRHENICZI AN 6NR ) TEE
T, XD «#2» i TRPAHATHS) CEERTLELET B,

7) T, T TR LR LITRME S a3 BRI AN v,

8) 1l est possible de mettre a profit 1’ordre des mots pour détacher le (ou les) théme(s) de
I’énoncé : la hiérarchie thématique trouve un équivalent dans la succession gauche-droite des
constituants détachés. (Arrivé et al., 1986, p. 671)

9) CoFEBEOERMEG, Wil 2 ORMZRAFH L LT LoUIRT . ThEREC
1%, TE{7 ) dislocation & LCIXBIT 22 LdbdH Db, Zoftic, MM & ToEE
détachement & W5 Z L HH B, KX Tl FIcIZbod, TBE, L LTEL,

FIEAEAL) AAFELZ £ 95 L, TH AR 1XE 5 % %2>, Martin (1983, p. 219)
F. RofilzZEF, FiHE L Tw 2,

(31) Pierre, les gendarmes 1’ont arrété ce matin. // est fort inquiet, Pierre. (Martin, Id.)

HIfED3LTUE, « Pierre » 2 EICEEN L CEEML T 308, BFoTB LTI,
« Pierre » Z[HICBETHLICL>TCZOEEEZHLLOTHELEBL TS,
BREBLEFD « il » BT T TRBHRICR>TLE S5, DF b HTEEMIC
koT, Bbhi, FldEnoh7zFEOHEZREZIT>TV5HDE,

hEseedls THEAML) focalisation (= TFrfEHL L) LdFwic{vwhdb Lik
Wi, Al ey T(H) Erifk, (re-)focalisation £ V29 Z L IZTELZDTIE AW
59 7

10) FEHHPHAICELNLT L EWS T LiE, MED S Tws,
CChEEHRE & 63 id BEEMUEICRICOEDE SN DL, BF 5 ClEX
RICEROE»EBHH bbb DIEZ DO T, TOFRAFHE—-UCHEH SN EH
h Tz <, iGE (Discourse) ICbHTIEE D, FERI LECKE THRRTICOIXL
TBLEID, LAEXTFEBOLA, EICHRNLHARELZ 50D TH D,
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N&SUREEA (End-focus) &5, (RTE, 1982, p.191)

1) ChixFULBEEEREZEDF S TOKEM) (End-weighty OB&RICHEL 2
bOHBH LI IEbNnS,
TXORMED S BHIENERDH 5B HLRICH > TI6hb, b ek
BOECHRIEE, NFURERS, HEFEORS Y, XGOS DEEAY
EEEBLTLDONT Y ARRESND, TANCKES (End-weight) L \Wbh 3 b
DTHD, (FNH, FHFE, pp.191-192)
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Sur I’antéposition des pronoms en frangais

du point de vue fonctionnaliste

Koichi ISHINO

Résumé

Dans cet article, nous avons cherché a présenter ’efficacité des notions
d’« information » et d’« empathy » proposées par les linguistes fonctionnalistes de
Prague et de Harvard pour expliquer quelques phénoménes grammaticaux en
frangais.

Dans ce but, nous avons traité d’abord du phénomeéne de 1’antéposition des
pronoms compléments de verbe, et essayé d’expliquer la raison de cette
antéposition. Pour I’expliquer, nous nous sommes servis de la notion
d’« information », et avons observé que la structure informationnelle de la phrase
consiste en une nouvelle information et une ancienne information et qu’on a
tendance a mettre la nouvelle information en position avant dans la phrase, et
I’ancienne information en position arriére. L’antéposition des pronoms frangais est
donc conforme a cette tendance.

Ensuite, nous avons réfléchi a la raison de 1’ordre des pronoms antéposés (ou
clitiques) de verbe. Pour le savoir, nous avons invoqué la notion d’« empathy »
proposée par Kuno. Du point de vue de I’empathy, I’ordre des pronoms correspond
a la hiérarchie de I’empathy, et bien que les pronoms soient informationnellement

anciens, on y voit une hiérarchie de la valeur d’information.
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